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Bestyrelsens berattelse till Sagverks- och Travaruexportforeningens arssammankomst 

i Stockholm den 15 November 1876. 



ISTar Bestyrelsen nu gar att aflagga berattelse om foreningens verksamhet under det for- 
flutna aret, sa far uppriktigt erkannas, att den icke kunnat eller hunnit utratta pa langt nar hvad 
den hoppats. 

Det ligger sa i sakens natur att hvarje ny, och sa afven denna, forening fordrar tid foi 
sin tillvaxt och utbildning, att, med odmjukt erkannande af hum litet som verkligen utrattats, Besty- 
relsen dock som en icke obetydlig fortjenst raknar sig till godo att hafva medverkat till denna for- 
enings utveckling, hvars berattigande mahanda bast visas af travarurorelsens omfattning, hvilken nu 
blifvit af den betydenhet, att landets allmanna valbefinnande uti icke ovasentlig grad berores af dess 
gang, enar totalvardet af under forra aret exporterade travaror uppgar till mera an 60 millioner Kronor. 

Om denna forening, som annu ar i sin barndom, fortfarande far gladja sig at ett lika 
lifligt understod, hvarat den hittills haft att fagna sig ifran flertalet af sina medlemmar, sa ar det 
ock otvifvelaktigt att den i sinom tid skall bara den frukt, man har rattighet att forvanta. 

Ett mal ar ock redan delvis vunnet, det nemligen, att hos sagverksegare och travaru- 
exportorer borjat allt mera gora sig gallande den asigt, som ar sa naturlig och sa onskvard, nem- 
ligen, att genom samverkan och fortroende samt gemensamma bemodanden soka afhjelpa sadana 
svarigheter och olagenheter, som onodigtvis betunga och lagga hinder i vagen for travarurorelsens 
bedrifvande och utveckling pa ett tillfredsstallande och naturligt satt. 



I enlighet med vid forra arssammantradet fattadt beslut, har Bestyrelsen fortsatt samlandet 
af statistiska uppgifter betraffande travarurorelsens och har utdelas nu, likasom forra aret, en sam- 
manstallning deraf, hvarforutom vid arets slut annu en sadan kommer att utdelas, jemval upptagande 
uppgifter a behallningar och tillverkning vid de sarskilda sagverken, tillatande sig Bestyrelsen fasta 
medlemmarnes uppmarksamhet pa onskvardheten af att dessa uppgifter matte talrikt insandas, da 
forst det dermed afsedda andamalet kan till fullo uppnas. 

Det skall blifva foremal for Bestyrelsens fortsatta bemodanden att smaningom soka rikta 
dessa tabeller med atskilliga uppgifter, sa att de ma tillvaxa uti intresse. 



Det lemnade uppdraget att utarbeta nya formularer till forsaljningskontrakter, hufvudsakligen 
afsedda for Frankrike, liar annu icke blifvit fullgjordt, enar Bestyrelsen mast satta sig i forbindelse 
med de franske travaruhandlarnes syndikat, pa det att man matte knnna tillvagabringa ett bade for 
kopare och saljare antagligt forslag. 

Vanskapliga meningsutbyten ega rum emellan Bestyrelsen och namnda Syndikat, men ifraga- 
yarande arbete ar anim icke fardigt. 



For Frankrike och Belgien har, enligt beslut vid forra arets sammantrade, blifvit utsedd 
en expert, nemligen herr Johannes Eyde uti Gand, hvilken synes val och tillfredsstallande nppfylla 
sitt maktpaliggande varf. 

Befattningen tilltraddes den 1 sistlidne Juli, och intill den 31 sistfornutne Oktober hade 
herr Eyde handlagt 25 olika mil, deraf dock tvenne ifran Finland for icke-medlemmar af foreningen, 
hvilket allt narmare inhemtas af hans harvid fogade berattelse. 

Det arvode, som herr Eyde debiterar dem, som anlita hans tjenster, ar icke obetydligt, 
men det synes andock, att foreningen, for att kunna uppehalia denna institution, maste vara beredd 
pa tillskott. 



Det till den 2 sistlidne Maj tillamnade motet for ofvervagande, huruvida genomgripande 
forandringar uti hittills allmant gallande sorterings grander borde inforas, har, sasom foreningens 
ledamoter redan karma, icke afhallits, utan blifvit instaldt, enar forandrade forhallanden pa de ut- 
4aiidsfea- inaarknaderna ieke utera - lattr sadan forandrrmj^ -isynas-- vara i -onskvardt~ oeh da-dessa sainma- 
orsaker fortfarande exsistera, synes ej heller skal att nu upptaga denna fraga till behandling, ehuru 
man mahanda kan papeka, att det torde vara i sagverksegarnes eget intresse att nagot stafja, der 
icke redan sa skett, den fordna taflan att skarpa sorteringen, hvaraf resultatet blifvit, att forsta 
sorten, eller s. k. »2kfee^» J , knappt exsisterar mera an till namnet. 



Foreningens inkomster under aret hafva uppgatt, for arsafgifter af 115 ledamoter a 25 

Kronor, till _ _ _ _ _ Kronor 2,875: — 

utgifterna deremot, inbegripet arvode till foreningens sekreterare, 750 Kronor, till s> 1,416: 53 

sa att ett ofverskott nu finnes af ___. I Kronor 1,458: 47, 

hvilket dock icke torde racka till att betacka anoningen till foreningens expert, hvadan bristen kom- 
mer att pa foreskrifvet satt uttaxeras. 



Bestyrelsen far meddela, att den ifran Norge emottagit en grafisk rapport ofver timmer- 
afverkningen och nottningen pa Glommens vattendrag, hvilket foranledt Bestyrelsen att ga i forfatt- 
ning om samlandet af dylika uppgifter, till att borja med, ifran de hufvudsakligaste vattendragen i 
JSorrland, hvilka uppgifter skola i sinom tid blifva ledamoterna delgifne. 



Med anledning af de stora svarigheter, som mota hvarje gang oppnandet af en ny eller 
reglering af en gammal flottled inom riket ifragasiittes, ocli da nu en ny, sa val behoffig, lag om 
nottningsratt m. m. larer vara under utarbetande, hemstaller Bestyrelsen, hnruvida icke foreningen 
borde ntse kommitterade, som finge i uppdrag att soka verka for en tillfredsstallande affattning af 
nu ifragavarande nya forfattningar. 



Sedan travaruexportrorelsen blifvit af sa stor betydenhet, har vigten och vardet af egande- 
ratten till de marken, hvarmed de sagade travarorna vid utskeppningen vanligen forses, borjat allt- 
mera inses och uppskattas, liksom ock behofvet af skydd for eganderatten dertill, hvadan hemstalles, 
huruyida icke den blifVande Bestyrelsen borde fa i nppdrag att for dem af foreningens medlemmar, 
som sig derom anmala, vidtaga erforderliga atgarder for att tillforsakra en och hvar laglig eganderatt 
till hans marken, samt att sedan lata uppgora och publicera en behorig stampel- eller mark-bok. 



Enar den nu i ar forsoksvis for Belgien och Frankrike anstalde experten visat sig mot- 
svara de forvantningar, man hyst vid tillsattande af dylik befattning, sa hemstaller Bestyrelsen, att 
denna befattning ma jemval for nasta ar tillsattas, dervid foretradesvis anbefallande herr Eyde, som 
pa ett tillfredsstallande satt fullgjort sitt uppdrag. 

For nu snart forflutna ar lyckades det Bestyrelsen att traffa ett billigt aftal, men for fram- 
tiden torde uppratthallandet af denna befattning icke kunna ske ntan storre uppoffring fran med- 
lemmarnes sida. 

Mahanda kunde det afven vara ska! att, nar tillfalle erbjuder sig, tanka pa tillsattandet 
af en dylik befattning jemval for England. 



Under sadana forhallanden och da det alltid ar obehagligt att, sedan aret forflutit, komma 
med efterkraf for hafde utgifter, pa hvilket satt, enligt forra stammans beslut, nppkommen brist skall 
fyllas, sa hemstaller Bestyrelsen, att, till bestridande af foreningens utgifter, skola i stallet for forra 
arsafgiften af 25 Kronor, de af medlemmarne i foreningen, hvilka drifva sagtillverkning -^- tra- 
varuexport, erlagga en arlig afgift af 3 a 4 ore per Standard, hvilken afgift, utgaende efter fore- 
gaende arets sagtillverknings- eller skeppningsqvantitet, erlagges i Jannari manad, hvaremot arsafgiften 
for ofrige ledamoter, hvilka icke sjelfve drifva travaruexportrorelse, sasom hittills bibehalles vid 
25 Kronor. 



Det har adragit sig Bestyrelsens uppmarksamhet, att de formularer och blanketter, som 
vanligen anvandas vid Connoissementers utfardande, aro affattade uti ordalag, som kunna anses till- 
forbinda de resp. fartygen och deras befalhafvare till ersattningsansvar, nar de utlossa en mindre 
tillfredsstallande last, hvadan svarigheterna att fa rena Connoissem enter tecknade pa senare tider 
okats. Med anledning haraf har Bestyrelsen latit utarbeta forslag till nya Connoissementer likasom 
ock nya formularer till Certepartier, hvilka torde vara fortjenta af allmant antagande. 



Pa forekommen anledning tillater Bestyrelsen sig hemstalla, huruvida icke foreningen ville 
sasom gallande coutume forklara, att nar befraktningsanbud eller fraktslut gores per telegraf och 
nagot sarskildt myntslag icke specielt uppgifves, sa skall sadant anbud eller fraktslut anses vara: 
for England och dess kolonier, Cap och Sodra Amerika i Sterling, 
j> Frankrike, Spanien och lander vid MedelhafVet i Francs, 
» Tyskland i Reichsmark, 
y> Danmark i Kronor, — afven om anbudet gjorts uti land, der annat myntslag ar gallande. 



Ehnru det icke ingar uti planen for foreningens verksamhet att diskutera och faststalla 
priser, sa tillater sig dock Bestyrelsen fasta uppinarksamheten derpa, att den bristande ofverensstam- 
melse, som detta ar i allmanhet forefunnits emellan de har vid afskeppningen noterade prisdifferencer 
de olika qvaliteterna emellan emot dem, som varit gangbara i utlandet, framkallat mangen tvist, 
hvadan det antagligen vore fordelaktigt om mera ofverensstammelse harutinnan knnde for framtiden 
avagabringas. 

Travaruexporten ifran Sverige under forra aret 1875 var stationar, men under innevarande 
ar synes den komma att betydligt ofverstiga fjolarets, enar den vid September manads utgang detta 
ar var omkring 15 X storre an vid samma tidpunkt af forra aret; och antagligen har tillverkningen 
afven okat sig, ehuru kanske ej i alldeles samma proportion som exporten; dock foreligga annu ej 
nagra bestamda uppgifter harofver. 

Vid en tidpunkt denna eftersommar voro ock priserna har svaga och uti fallande, — en 
foljd af den stora tillgangen, ehuru marknaden senare mot hosten, till foljd af lifligare efterfragan 
ifran nf.la/nrlpt., £,tpr hlpf fastarp, sasom den_ OCk_ slutat^ 

Att den utlandska efterfragan kunnat innevarande ar absorbera alia de svenska travarorna, 
da liktidigt Finland och Hvita hafvet samt Canada i sa betydlig grad okat sin export af travaror 
— Finlands travaruexport har hastigt okat sig och uppgar nu till ungefar 40 % af Sveriges utforsel 
af travaror — , ar i sanning forundransvardt, i synnerhet under det tillstand af betryck i handel och 
industri i allmanhet, som ofverallt i utlandet varit radande detta ar. 

Af detta faktum, likasom af de ofriga foreteelserna i travarurorelsen under detta nu snart 
tillandagangna ar, framgar emellertid den stora spanstighet och vitalitet, som travarurorelsen besitter, 
hvilket for framtiden bebadar godt for vardet af vara svenska travaror, blott tillforseln deraf halles 
inom granserna af vara utlandska afhamares konsumtionsformaga. 

Stockholm den 14 November 1876. 



J. E. FRANCKE. WILH. R6HSS. H. R. ASTRUP. 



STOCKHOLM, CENTRAL-TEYCKERIET, 1876. 



Protokoll, Mllet yid S&gyerks- och Travaru- 
exportforeningens ftrsmote k Stockholms 
Bors den 15 November 1876. 



§ 1. 



Sammankomsten, som i tidningarne Aftonbladet och Nya Dagligt Allehanda for den 
28 sistforflutne Oktober utlysts att ega rum denna dag kl. 11 £ m. och till hvilken for- 
eningens ledamoter dessutom blifyit sarskildt kallade, oppnades af herr H. E. Astrup; och 
utsags herr presidenten C. F. Waern med acklamation till motets ordforande. 

§ 2. 

Sedan protokollet yid fjolarets mote afVensom Bestyrelsens berattelse med dess bi- 
lagor och de i sammanhang med berattelsen utaf Bestyrelsen framstalda forslagen blifyit 
upplasta, foretog motet till behandling det forsta af dessa forslag, hvari Bestjrelsen hem- 
stalde, att foreningen borde utse kominitterade, som finge i uppdrag att soka verka for en 
tiUfredsstallande affattning af det forslag till ny forfattning om flottning m. m., som larer 
vara under utarbetande. 

Motet, yid hyilket den asigt uttrycktes, att rattighet till flottning bor yara fri emot 
ersattande af all derigenom uppkommande skada, ofyerlemnade at Bestyrelsen att sjelf 
eller genom kommitterade soka yerka for ordnandet af denna yigtiga fraga, hyaryid hansyn 
borde tagas till sarskilda landsdelars behof af sarskilda flottningslagar. 

§ 3. 

Foretogs till behandling det af Bestyrelsen vackta forslaget om yidtagande af at- 
garder for att tillforsakra hyar och en derfor hugad medlem af foreningen skydd af egande- 
ratten till hans skeppningsmarken samt om atgarder for upprattande och publicerande af 
en markbok, med anledning hyaraf motet beslot att uppdraga at Bestyrelsen att, till en 
borjan, lata uppratta och utgifya en markbok samt, i ofrigt, yidtaga atgarder for forslagets 
forverkligande. 

$*. 

Bestyrelsens forslag att en expert skulle jemyal for nastkommande ar 1877 tillsattas, 
med aliggande att i Frankrike och Belgien tillgodose foreningens medlemmars intressen, 
blef af motet bifallet; tillsattandet af en dylik, utaf Bestyrelsen ifragasatt, befattning jem- 
val for England skulle bero derpa, huruvida foreningens tillgangar sadant medgafye. 



§ 5. 

Motet beslot, att den nuvarande arsafgiften af 25 kronor for hvarje ledamot skulle 
fortfarande erlaggas och inbetalningen deraf ega rum i Januari 1877. Till bestridande af 
foreningens utgifter i ofrigt, deribland hufvudsakligen anoning till foreningens experts, be- 
slot motet vidare, att de af foreningens medlemmar, som genom teckning a" sarskild lista 
forklarat sig dertill villige, skulle i Januari 1877 till foreningen erlagga en afgift for nast- 
kommande ar af 3 ore for hvarje af dem under innevarande ar skeppad standard travaror, 
kommande den ledamot, af hvilken denna senare afgift icke erlagges, att for hvarje af ho- 
nom pakallad expertise godtgora experten med ett proportionsvis forhojdt belopp. 

De pa dessa satt inflytande medlen skulle gemensamt anvandas till forefallande ut- 
gifter. 

§ 6. 

Bestjrelsen hade latit utarbeta och for motet framlagga for slag till nya formularer 
for connoissementer och certepartier. Motet, som ansag nya formularer vara behoffiga, 
ofverlemnade at Bestyrelsen att lata bland foreningens medlemmar utdela forslag till nya 
formularer for connoissementer och certepartier, hvilka kunde vara fortjenta af att mera 
allmant antagas, skolande, hvad de nya formularerna till certepartier betraffar, dessa forses 
med en lamplig paskrift eller anteckning, utvisande, att de blifvit till begagnande inom 
foreningen antagna. 

§ 7. 

Motet bifoll Bestyrelsens hemstallan, att foreningen ville sasom gallande coutume 
forklara, att, nar befraktningsanbud eller fraktslut gores per telegraf och nagot sarskildt 
myntslag icke specielt uppgifves, sa skall sadant anbud eller fraktslut anses vara: 

for England och dess kolonier, Cap och Sodra Amerika i Sterling, 

for Frankrike, Spanien och lander vid Medelhafvet i Francs, 

for Tyskland i Beichsmark och 

for Danmark i Kronor, — afven om anbudet gjorts uti land, der annat myntslag 
ar gallande. 



Till motets omprofhing ofverlemnades ett af herr J. E. Francke inlemnadt forslag 
om bildande inom foreningen af en omsesidig forsakringsanstalt mot eldskada, med be- 
stamda risker af 25,000, hogst 50,000 kronor. 

Motet, som ansag forslaget vara synnerligen beaktansvardt, anmodade herr J. E. 
Francke att utarbeta ett detaljeradt forslag, hvilket borde ofverlemnas till Bestyrelsen for 
att, genom dess forsorg och efter af densamma verkstald granskning, utdelas bland for- 
eningens medlemmar och vid ett blifvande sammantrade till behandling foretagas. 

§ 9- 

Upplastes tvenne af herr N. 0. Nas inlemnade uppsatser, den ena angaende en ny 
method for skogstaxering, den andra angaende sattet att astadkomma en tillforlitlig klassi- 
flcering af travaror, hvilka uppsatser lades till handlingarne. 

§ 10. 

Beslots, att foreningens riasta ordinarie arssammankomst skulle ega rum i Stock- 
holm a den dag af September manad ar 1877, som af Bestyrelsen bestammes. 



§ 11. 

Motet beslot, att Bestyrelsen skulle besta af fern medlemmar, deraf en fran Norr- 
land och en fran Groteborg, samt forklarade, att samtlige medlemmarne af Bestyrelsen 
skulle vid forefallande tillfallen kallas till sammankomst, men att minst tre medlemmar 
kunna, i handelse af de andres franvaro, fatta beslut. 

Sedan herr Wilh. Rohss forklarat sig hindrad att fortfarande vara medlem af Be- 
styrelsen, foretogs val, hvarvid berrar H. R. Astrup, J. E. Francke och J. E. Lithman i 
Stockholm, Ivar Wsern i Goteborg och F. Biinsow i Sundsvall valdes att intill nasta or- 
dinarie sammankomst utgora foreningens Bestyrelse. 

§ 12. 

Till revisorer af foreningens rakenskaper valdes herrar Richard Frisk och Walfr. 
Enblom; till deras suppleant herr Gr. F. Burman. 

§ 13. 
Jnsteringen af detta protokoll nppdrogs at motets Ordforande och herrar revisorer. 

§ 14. 

Sedan motet beslutit, att savaL detta protokoll som Bestyrelsens berattelse med upp- 
lasta bilagor skulle tryckas och till foreningens medlemmar utdelas, forklarade Ordforanden 
motet vara afslutadt. 

Som ofyan. 
Enjigt uppdrag 



A. JAHNKE. 
Justeradt den 18 November 1876. 



C. FR. W^ERN. WALFRID ENBLOM, RICHARD FRISK. 



STOCKHOLM, CBNTBAL-TRYOKERIET, 1876. 
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the .. 18 

be 

^ It is this day mutually agreed between of the 

CD 

2 vessel measuring Reg Tons and 

o 

o loading St. Pet. Standards or thereabout, now and 

03 of as Charterer, 

g ,y$h jd 7 rib 'jsd^Y^fj ;?!:! i*q 

^ That the said ship, which in every way shall fie fitted for the voyage, shall with all convenient speed from 

proceed to 

or bo near t hereunto as she may safely get, and 






■© there luad iYoio the said Charterer or Agent— a full and complete cargo of Dials ojmJ finite lis i££ 

hn]y (if Timber always with necessary Sawn wood for stowage) 



| 

rt Board* -2I11 1 Floorings i^J £ ij n n it Timber, with a fiaei d&rgb and neressaiy Ends of 6 to 8 feet for broken Stowage 



not exceed ing what she can reasonably stow and curry, ejiuI being sd loaded shall therewith proceed to 




or so near thereunto as she may safely get and deliver the same on being paid freight at and after the rate of 



1 






o 

S 

o 





say 



per S:t Petersburg Standard, viz 



6 






of Deals, Battens, Boards and Floorings 165 Cubic feet ] ti^™]:^ 
Calliper measure 15 



L measure 
» Timber, Customhouse Calliper measure 150 » » ) ' 



0*e#i£ t^ai^f© at 
g ._-',, 1 ^. Freight 



Broken Stowage of 8 feet and under, at 3 

o all with per Cent primage in full. The freight to g be paid on unloading and right delivery of the Cargo, 1*1 f 

u 

« in cash and remainder by an approved Bill at four months date, or in cash, less current discount, at the Captains option. 



When the freight is payable in a Country, where the currency is different from that stipulated in this Charter- 
2, party, it is understood that such part of the freight which is payable in cash shall be calculated at the current jcate of 

exchange for Bills at short sight on Paris, when in Francs, and on London, when in Sterling. 



3. 



4. 



When the ship is chartered for Timber only, with sawn goods for stowage, such stowage which does exceed 
fifteen per Cent of the entire cargo shall only be paid at two thirds freight. 

The necessary money for ship's ordinary disbursements to be advanced at Port of Loading, ship paying premium 
of insurance only on said advance. 

running Days, Sundays and Holydays excepted, are to be allowed the said Merchant (if the 
ship be not sooner dispatched) for loading the ship at her Port of Loading and like 

days for discharging at her Port of discharge, such days to commence the day after the Captain has given due notice of 
the vessel being ready for loading or discharging; — and ten days on demurrage, over and above the said laying days at 

per day, payable day by day. 

The Cargo to be brought to and taken from alongside, free of risk and expence to the ship, where she can 
lay afloat and safe. — Two thirds Dock-Dues to be paid by Receiver of the Cargo if ordered to discharge in a Dock in 
the River Thames. 

The Captain has liberty to load Metals or Ore as ballast for ship's benefit. 

The ship to be free of any Adress-Commission on this freight as well at Port of Loading as at Port of 
Discharge. 

For all claims for average, as well as for payment of freight and demurrage according to this Charterpartyv 
the Captain is to hold himself to the Cargo and the Receiver thereof and not to the Shipper, whose responsibility shall 
cease, whenever the Cargo is put on board. 

For non-performance of this agreement the estimated amount of freight is stipulated as penalty, but it is also 1 
finally agreed that the Act of Cod, the accidents of War, Restraints of Princes and Rulers, Fire and Ice, and all and every 
other dangers and accidents of the navigation, of whatever nature and kind soever during the said voyage are always 
mutually excepted. 

The commission for procuring this freight is per Cent on the gross amount of freight, due by 

the ship on signment of this Charterparty, and payable to or 

Agent at Port of Loading 

Hereof two conform original Charterparties. 



Harvarande skeppsmaLiare Mn einot detta formular till Certeparti framstallt fiiljande 



anmarkningar: 




1. «form adopted by the association of the Swedish etc » 



2. (When the freight is payable in a country etc." 



3. «When the ship is chartered for Timber only etc.» 



4. «It is finally agreed 
excepted." 



are mutually 



De anse, att denna beteckning skulle kunna ingifva 
misstroende ifran rederiernas sida. 

De anse denna clausul vara nastan ofvcrflodig och 
endast behoflig for Spaninen. 



De anse, att denna clausul skulle komma att forsvara 
befraktning af bjelkfartyg 

De anse, att rederierna omojligt kunna inga pa vil- 
koret "mutually". 



Betraffande dessa anmarkningar far Bestyrelscn afgifva fiiljande Waring: 

1. Det ifragasatta misstroendet hos rederierna torcle forsvinna, sa snart de fatt til If all e inhemta kannedom om 
innehallet af de ifragavarande Certeparti-formularerna; hvaremot det ar en ofantlig lattnad, i synnerhet for 
befraktarne, vid afshvtandet af telegrafiska befraktningar, att hafva ett bestamdt formular som basis for sina 
underhandlingar, hyarom saledes tvist ej kan uppsta, 



2. Nar ej vidare anniarkning ar att framstalla deremot, torde denna bestammelse kunna qvarsta. 



=^-^ f ■ ■ ■- 



3. God ordning torde foreskrifva detta vilkor, hvarigenom mycket brak och tvist med Capitener undvikes. 



4. Enar befraktarens eller aflastarens risk, for det fall att hans lager forstores genom vadeld, bor minskas einot 
hvad den ar med nu brukliga Certeparti-bestammelser, sa, for det fall att uttrycket "mutually" icke kan bibe- 
hallas, foreslas i stallet foljande tillagg: 

(-and further, that if the Charterer's stock at the Loading-place be destroyed by fire, the Captain is bound 
"immediately to take another best possible freight in same or neighbouring port, any loss arising either to be settled by 
caibitration at the Port of Loading, or Charterer to pay ten per Cent of estimated amount of freight, in the Captain's option. » 



Stockholm 30 November 1876. 

Pa Sagverks- och Travaruexportforeningens vagnar: 

33 o^tyr'olsen. 



OfiS* Bestyrelsen far harmed erinra om den af foremngen vid sednaste arssammantradet afgifna forklaring, sa lytfancle: 

„Nar befraktningsanbud eller fraktslut gores per telegraf och nagot slirskildt myntslag icke nppgifves, sa skall sadaut anbud eller frakt- 
«slut anse varas: 

«for England och dess kolonier, Cap och Sodra Amerika, i Sterling, 
«for Frankrike, Spanien och lander vid Medelbafvet, i Franca, 
«for Tyskland i Iteichsmark, 
*for Danroark i Kronor, 
•"afven om anbndet gjorts nti land, der armat myntslag ar gallande. 









Stockholm, Aug. Schumburgs Stebj- & Boktryckeri, 1876. 
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Snftraftton for gottring cf Stiifer. 



17 8 , r/ 4 oft 1x9 tarns. 

Prima: 8 3 / 4 turn inom wan, nfigra minbre fotfyrufo'r, nfigra ffi men enbaft friffa qwtftar, inga qtoiftbon 

etter (fabtiga fantqnriftar, nagon minbre, bocf ej tilt utfeenbet ful blfiota. 

Sefelinda: 8 turn iuom wan, nfigra ftorre folfpriefor, friffa qtoiftar, $uiu ftora fom Ijelft, men inga rotqnriftar, 

btfiwta, om ben fir frtff. 

Tertia: 6 turn mom wan, ftorre boc! ej gcnomgaenbe fyricfor ocb, iofjnor, friffa qttiftar, Imru ftoto be ma 
toara, fifwen nagon minbre rotqunfi oebmafffiong, Imru mucfet bifida fom fyl% enbaft ben fir friff. 

Qvarta: 4 turn inom wan, anbra forefommanbe fel, men iefe loS rota ocb. gapanbe fonder. 

(Jvinta: Wit, fom ej buget tilf qwarta, men tele t)elter tjfinforitgt tilt werfligt wraf. 



r/ 4 oft 1x8 tam$. 

Prima: 7% 

Sekunda: 7 

Tertia: 5 l / 2 

Qvarta: 4 
Qvinta: 



r/ 4 oft 1x7 tarns. 

Prima: 6 V. 1 

Sekunda: 6 

Tertia: 5 

Qyarta: 4 
Qvinta: 



turn inom wan; t ofrigt af famma beffaffenfjet fom 
1X9 tum8. 



1x6, 5 l / 2 oft 4% tarns. 

Prima: ' £etft fultfantiga, bod fan V, tumS wan fa fhmaS, om brfiban t ofrtgt fir fetfri. ' 

Sekunda: V. turns roan fat fhmaS. 

Tertia: £6'gft Va turns wan, utom mot finban, bet ben fan wara nfigot ftorre. 

Qvarta: @amma wan fom tertian. 

Qvinta: 



3 ofrtgt af famma 
beffaffenljct fom 
1X9 turns. 



$11111. m ahiUim ei jurtertug af traber affitteS fiffran eltet ftffrorna, fom utwtfa brabanS fottal; 

urebwib fottket ffvifwes (£ for cnge!|tt, ® for ftvenfrt matt famt betjemte X fefunban, XX a 

tertian, X X X a qwartau cd) X X X X a qwtntan; priman lemnaS omarn. 2Btb afrttmng od) om* 
fial'Vliiiq ferfawfl pa famma fatt fom Wtb jitftermg. • ' ' 

SKib afrituinqen iafttages aKHt, att affffirning frfin 14 fot titt 13 fot tcfeffer, utatt att rota 
i fifta foten ferefi lines; fit unmeant cltet fetidor; ffiwiba beSfa ej firo gapanbe, far tffe ftfta foten t 
aUmdnl)et afffaraS. 



Protokoll, Mllet vid S&gverks- ocli Travaru- 
exportforeningens flxsmote ft Stockholms 
Bors den 15 November 1876. 



§ 1- 

Sammankomsten, som i tidningarne Aftonbladet och ISTya Dagligt Allehanda for den 
28 sistforflntne Oktober ntlysts att ega ram denna dag kl. 11 f. m. och till hvilken for- 
eningens ledamoter dessutom blifvit sarskildt kallade, oppnades af herr H. E. Astrup; och 
utsags herr presidenten C. F. Waern med acklamation till motets ordforande. 

§ 2. 

Sedan protokollet vid fjolarets mote afvensom Bestjrelsens berattelse med dess bi- 
lagor och de i sammanhang med berattelsen ntaf Bestyrelsen framstalda forslagen blifyit 
npplasta, foretog motet till behandling det forsta af dessa forslag, hvari Bestyrelsen hem- 
stalde, att foreningen borde utse kommitterade, som finge i uppdrag att soka verka for en 
tillfredsstallande affattning af det forslag till ny forfattning om flottning m. m., som larer 
vara nnder utarbetande. 

Motet, vid hvilket den asigt uttrycktes, att rattighet till flottning bor vara fri emot 
ersattande af all derigenom nppkommande skada, ofverlemnade at Bestyrelsen att sjelf 
eller genom kommitterade soka verka for ordnandet af denna vigtiga fraga, hvarvid hansyn 
borde tagas till sarskilda landsdelars behof af sarskilda flottningslagar. 

§ 3. 

Foretogs till behandling det af Bestyrelsen vackta forslaget om vidtagande af at- 
garder for att tillforsakra hvar och en derfor hugad medlem af foreningen skydd af egande- 
ratten till hans skeppningsmarken samt om atgarder for npprattande och pnblicerande af 
en markbok, med anledning hvaraf motet beslot att uppdraga at Bestyrelsen att, till en 
borjan, lata nppratta och utgifva en markbok samt, i ofrigt, vidtaga atgarder for forslagets 
forverkligande. 

§ 4. 

Bestyrelsens forslag att en expert skulle jemval for nastkommande ar 1877 tillsattas, 
med aliggande att i Frankrike och Belgien tillgodose foreningens medlemmars intressen, 
blef af motet bifallet; tillsattandet af en dylik, ntaf Bestyrelsen ifragasatt, befattning jem- 
val for England skulle bero derpa, hnruvida foreningens tillgangar sadant medgafve. 



§ 5. 

Motet beslot, att den nuvarande arsafgiften af 25 kronor for hvarje ledamot skulle 
fortfarande erlaggas och inbetalningen deraf ega rum i Januari 1877. Till bestridande af 
foreningens utgiffcer i ofrigt, deribland hufvudsakligen afloning till foreningens experts, be- 
slot motet vidare, att de af foreningens medlemmar, som genom teckning a sarskild lista 
forklarat sig dertill villige, skulle i Januari 1877 till foreningen erlagga en afgift for nast- 
kommande ar af 3 ore for hvarje af dem under innevarande ar skeppad standard travaror, 
kommande den ledamot, af hvilken denna senare afgift icke erlagges, att for hvarje af ho- 
nom pakallad expertise godtgora experten med ett proportions vis forhojdt belopp. 

De pa dessa satt innytande medlen skulle gemensamt anvandas till forefallande ut- 
giffcer. 

§ 6. 

Bestyrelsen hade latit utarbeta och for motet framlagga forslag till nya formularer 
for connoissementer och certepartier. Motet, som ansag nya formularer vara behofliga, 
ofverlemnade at Bestyrelsen att lata bland foreningens medlemmar utdela forslag till nya 
formularer for connoissementer och certepartier, hvilka kunde vara fortjenta af att mera 
allmant antagas, skolande, hvad de nya formularerna till certepartier betraffar, dessa forses 
med en lamplig paskrift eller anteckning, utvisande, att de blifvit till begagnande inom 
foreningen antagna. 



Motet bifoll Bestyrelsens hemstallan, att foreningen ville sasom gallande coutume 
forklara, att, nar befraktningsanbud eller fraktslut gores per telegraf och nagot sarskildt 
myntslag icke specielt uppgifves, sa skall sadant anbud eller fraktslut anses vara: 

for England: och "dess kolonier, Cap bchSodra Amerika i Sterling, 

for Frankrike, Spanien och lander vid Medelhafvet i Francs, 

for Tyskland i Eeichsmark och 

for Danmark i Kronor, — afven om anbudet gjorts uti land, der annat myntslag 
ar gallande. 



Till motets omprofning ofverlemnades ett af herr J. E. Francke inlemnadt forslag 
om bildande inom foreningen af en omsesidig forsakringsanstalt mot eldskada, med be- 
stamda risker af 25,000, hogst 50,000 kronor. 

Motet, som ansag forslaget vara synnerligen beaktansvardt, anmodade herr J. E. 
Francke att utarbeta ett detaljeradt forslag, hvilket borde ofverlemnas till Bestyrelsen for 
att, genom dess forsorg och effcer af densamma verkstald granskning, utdelas blaud for- 
eningens medlemmar och vid ett blifvande sammantrade till behandling foretagas. 

§ 9. 

Upplastes tvenne af herr N". O. Mas inlemnade uppsatser, den ena angaende en ny 
method for skogstaxering, den andra angaende sattet att astadkomma en tillforlitlig klassi- 
ficering af travaror, hvilka uppsatser lades till handlingarne. 

§ io. 

Beslots, att foreningens nasta ordinarie arssammankomst skulle ega rum i Stock- 
holm a den dag af September manad ar 1877, som af Bestyrelsen bestammes. 






r^ 



§ 11. 

Motet beslot, att Bestyrelsen skulle besta af fern medlemmar, deraf en fran Norr- 
land och en fran G-oteborg, samt forklarade, att samtlige medlemmarne af Bestjrelsen 
skulle vid forefallande tillfallen kallas till sammankoinst, men att minst tre medlemmar 
kunna, i bandelse af de andres franvaro, fatta beslut. 

Sedan herr Wilh. Rohss forklarat sig bindrad att fortfarande vara medlem af Be- 
stjrelsen, foretogs val, livarvid berrar H. R. Astrup, J. E. Francke ocb J. E. Litbman i 
Stockholm, Ivar Wsern i Goteborg ocb F. Biinsow i Sundsvall valdes att intill nasta or- 
dinarie sammankomst utgora foreningens Bestyrelse. 

§ 12. 

Till revisorer af foreningens rakenskaper valdes berrar Eicbard Frisk ocft Walfr. 
Enblom; till deras suppleant berr Gr. F. Burman. 

§ 13. 

Justeringen af detta protokoll uppdrogs at motets T)rdforande ocb berrar revisorer. 

§ U, 

Sedan motet beslutit, att saval detta protokoll som Bestyrelsens berattelse med upp- 
lasta bilagor skulle tryckas ocb till foreningens medlemmar utdelas, forklarade Ordfdranden 
motet vara afslutadt. 

Som ofvan. 
EnJigt uppdrag 

A. JAHNKE. 
Justeradt den 18 November 1876. 



C. FR, Wy£RN. WALFRID ENBLOM. RICHARD FRISK. 



STOCKHOLM, CEKTRAL-TRYCKEMET , 1876. 



